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1  1 ꞌInaua Saemon Pita, sae tatauꞌaro mana Haꞌataari ana Jisas Kraest, nau 
hauai usu-usuni tanaꞌamoui nei namou dauai hinihini hauasa na taꞌisada 

beꞌiniai hinihinimeeu. ꞌIa Jisas Kraest, i Haꞌatahi mana God aga, na haua 
tanagiai hinihinisi, ꞌinia ꞌiia ꞌa odo-odo tarau.

2  Mau haꞌarahesi mia God ꞌai haꞌagorohiꞌamou maꞌai haꞌa-awahiꞌamou goro 
tarau ꞌiniai aidangisia amooua God mia Araha aga Jisas.

Taha ꞌIa God Na ꞌIrisia
3 Beiai mena ana God, ꞌia Kraest ꞌa hauꞌi tanagiai mwani mareho nagau 

gaꞌi toꞌoraꞌi ꞌanai awa ꞌinia naꞌi tahitahi na matai haꞌa-waꞌewaꞌea God. Ni 
mwane mareho ꞌisi ꞌiaagaaꞌi suria gau aidangisia goroa God na soigaau ꞌiniai 
goro ana na hauasa. 4 ꞌIniai oꞌasi ana, raꞌi kae duruduru raha na ꞌia God na 
hauꞌi tanagia neina ꞌiꞌamou moi toꞌoraa roꞌu i barongana mamoi matai awa 
dadaraꞌa baaniꞌi heiꞌirisi taꞌaꞌi naꞌi marewana nara haꞌa-taꞌairaaui noni.

Na Ruanai Usu-usu Ana

Pita
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

Taraꞌi ꞌoha ꞌa goro ꞌanai haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌo haariꞌo ꞌiniai taha na ororiu. ꞌA ꞌua? 
Haꞌasiha nara haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌo ꞌiniꞌi taha nara ororiu doꞌo gaꞌi haaꞌi?

ꞌIa Pita ꞌa hauai ruanai usu-usu ana ꞌanai haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiraau inoni hinihini ꞌiniꞌi 
taraꞌi haꞌausuringaꞌi. ꞌIraau noni hinihini narau daua i usu-usuni, rau bwane rongoꞌi gaꞌuꞌa 
i mwane haꞌausuringaꞌi ꞌisi naꞌi naꞌo. Maꞌata taraꞌi nei ꞌiniraau ra aiꞌa matai bahurongo 
goro ma ꞌariwou mara hauꞌi ahoꞌi roꞌu moi taha naꞌia God ꞌa aiꞌa waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi.

Naꞌi usu-usuni ꞌia Pita ꞌa haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiraau wetewete inoni hinihini do ꞌa 
ororiu diꞌu tanaraau do rai abui agohe ꞌanai bonasiai aidangisia goroa God. Ma ꞌunua 
tanaraau do ꞌiia ꞌa bwaꞌi agohetaꞌi ꞌunua tanaraau. ꞌA ororiu diꞌu ꞌanai haꞌausuringaꞌinia 
tarau i Haꞌatee ana God ꞌanai haꞌahaoruꞌi tarau i ꞌadomaꞌigaaꞌi ꞌinia tei naasia Jisas maꞌai 
heꞌua nagai haꞌa-waꞌewaꞌea ꞌinia. Mana taha na ororiu diꞌu naasi, aiꞌa doꞌoi bahurongo 
moi; maꞌata ꞌoi bahurongo maꞌoi haꞌisuriai taha naꞌo rongoa naꞌi Haꞌatee ana God.

ꞌOha naꞌoi ꞌohaꞌiniai ruanai usu-usu ana Pita, ꞌoi haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌo ꞌiniꞌi taha 
nara haꞌa-momori ꞌinia Jisas.
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1:20 Nata here ꞌanai orisiai tatarani ꞌa oꞌani, “ꞌA ororiu diꞌu domoi aidangisia do ꞌa bwaꞌi sae nai ꞌiraraa 
haaria ta haꞌatee rarabea ra awa naꞌi Usu-usu Maea.” 

5 Naasi ꞌiniai hauꞌi anaꞌi mwani maho goro ꞌisi tanagia, moi tauꞌaro wetewete 
ꞌanai haꞌa-weteweteai tahingamoou beia Kraest. Beiai hinihini namou toꞌoraa, 
moi aꞌoia ꞌiniai tahinga goro. Ma ꞌonaa moi toꞌoraai tahinga goro mamoi bonasiai 
aidangisia God. 6 Ma ꞌonaa moi aidangisia God, mamoi bonasiai ꞌomesuriꞌamou 
haarimoou baaniai ora-oraꞌa. Ma ꞌonaa moi ꞌomesuriꞌamou baaniai ora-oraꞌa mamoi 
bonasia domoi ahumaratanoa ꞌoha ra nora taꞌaiꞌamou. Ma ꞌonaa moi ahumaratanoa, 
mamoi bonasiai hauai tahitahi na matai haꞌa-waꞌewaꞌea God. 7 Ma ꞌonaa moi hauai 
tahitahi oꞌasi, mamoi bonasiai ꞌaꞌauhiraaui sae hinihini. Ma ꞌonaa moi ꞌaꞌauhiraaui 
sae hinihini mamoi bonasiai taꞌahiraaui noni hako. 8 ꞌOnaa ni baronga goro ꞌisi rai 
raha hanehane araꞌa suriꞌi tahingamooꞌi, naasi ꞌa haꞌataꞌinia do taha mou aidangisia 
ꞌabaia Araha aga Jisas Kraest ꞌa ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai haaꞌi mwane mareho goro. 9 Mia 
tei na aiꞌa toꞌoraꞌi baronga goro oꞌasi naꞌi tahingana, ꞌiia ꞌa ꞌonaai nei na bwaꞌi wana 
haꞌatau maꞌua nei na kuru, ma kakuꞌaa do ora-oraꞌa anaꞌi ra bwani ꞌadomaꞌi nugasiꞌi.

10 Arai doꞌora mana asiguꞌi beia Kraest, moi bonasia toꞌoraꞌi baronga 
goro ꞌisi suriꞌi tahingamooꞌi neina moi haꞌataꞌinia goro do ꞌia God na ꞌome 
sigihiꞌamou ꞌanai haꞌi noni anaꞌi. ꞌOnaa moi haua oꞌasi, mou bwaꞌi matai 
ahoda mwadaꞌu naꞌi hinihinimoou. 11 Mia Araha mana Haꞌatahi aga Jisas 
Kraest ꞌai waꞌewaꞌe ꞌoha nai haꞌamaotoꞌamou naꞌi hourana na awa tarau.

12  ꞌIꞌamou mou bwani dauꞌi baabau i huudi haꞌausuringaꞌi nara hauꞌi tanaꞌamou. 
Reiꞌuaa na oꞌasi, ꞌinau wai haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌamou tarau roꞌu mau ꞌiniꞌi. 13 ꞌAu 
ꞌadomaꞌinia do ꞌau gaꞌi haꞌa-ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌamou ꞌiniꞌi tarau tari ꞌoha wai mae. 
14 ꞌIa Araha aga Jisas Kraest ꞌa haꞌarangasia tanaau do ni tahi nawai haa naꞌi 
marewanani ꞌa bwaꞌi orea. 15 Naia nau bonasia ꞌinia domoi ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌi tarau 
ꞌinia i mareho ꞌisi, neina mou bwaꞌi kakuꞌaꞌi naꞌi murinai mae nawai haua.

Taha Rau Reꞌiꞌi Haꞌataari ꞌIniꞌi Maadaaꞌi
16 Naꞌi ꞌoha meu maania tanaꞌamou i ahoꞌi mai nai haua Araha aga Jisas 

Kraest beiai mena, meu aiꞌa suriai mamaani adaaꞌi sae madoma nara taraa toꞌo 
mamaani moi. Aiꞌa! Meu reꞌiai rarahana Jisas ꞌiniꞌi maameeꞌi. 17-18  ꞌIꞌameu meu 
awa beia Jisas naꞌi hungahunga maea naꞌi ꞌoha na ꞌia God ꞌa haua tanaai raraha 
ma haꞌa-ororiua. Ma naꞌi madoraasi, na haꞌatee ꞌa ao mai baaniai aro. ꞌIa Godi 
Ama na hauasa ꞌa oꞌani, “Naani gare agua nau taꞌahia mau waꞌewaꞌe ꞌinia.”

19 Maho ꞌisi ragu haꞌa-weteweteꞌi diꞌu roꞌu wou i hinihinimeeꞌi, do maho rau 
ꞌunuꞌi Rarabea ra haꞌa-momori. Naasi moi wanawana riariaa goro i haꞌatee 
adaaꞌi Rarabea, ꞌinia ra ꞌonaai raita na marewa naꞌi dora kuhi. Na raitasi ꞌai 
marewa tari ꞌoha na ꞌia Jisas Kraest ꞌai ahoꞌi mai. Naꞌi ꞌohasi, ꞌia Kraest na 
ꞌonaai heeꞌu ni dangi, ꞌai boi mana marewahana ꞌai marewasiꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi. 
20 ꞌA ororiu diꞌu domoi aidangisia do mwani haꞌatee rarabea naꞌi Usu-usu 
Maea ꞌiraaui Rarabea rau aiꞌa ꞌunuꞌi mareho ꞌisi suriꞌi moi ꞌadomaꞌidaaꞌi 
haraariraau. † 21 ꞌInia aiꞌa ta haꞌatee rarabea nai huraꞌa mai baania moi 
ꞌadomaꞌinai noni, maꞌata na Hiꞌona Maea naasi na naꞌotaradaau ꞌiniꞌi.

2 Pita 1
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1:20 Nata here ꞌanai orisiai tatarani ꞌa oꞌani, “ꞌA ororiu diꞌu domoi aidangisia do ꞌa bwaꞌi sae nai ꞌiraraa 
haaria ta haꞌatee rarabea ra awa naꞌi Usu-usu Maea.” 

Haꞌausuri Pwapwaariꞌi

2  1 Naꞌi ꞌoha bwani raꞌi Rarabea pwapwaariꞌi ra pwaꞌara araꞌa beiraaui 
Israel. Naꞌi ꞌohani raꞌi haꞌausuri pwapwaariꞌi rai pwaꞌara araꞌa roꞌu 

beiꞌamou. Rai haꞌa-sirimaihiꞌi haꞌausuringaꞌi nara matai haꞌataꞌaiai 
hinihinimoou ma naꞌi ꞌoha narai haua oꞌasi ꞌiꞌamou mou bwaꞌi ꞌome ꞌiraraa. 
Reiꞌuaa na ꞌia Araha ꞌa ruhasiꞌi ꞌinodaaꞌi, miraau rai suꞌamuria Araha. ꞌIniai 
haua adaau oꞌasi, ꞌa bwaꞌi orea mia God ꞌai haꞌa-mamaꞌairaau. 2  Rai ragoi 
sae hinihini narai suriꞌi herengadaaꞌi nara taꞌaꞌi diꞌu mara haꞌaninimai abe, 
miraaui ahurodo rai taraawaꞌai haꞌatee haꞌataꞌaiai haꞌausuringaꞌi agaaꞌi nara 
haꞌa-momori. 3 ꞌIniai ꞌirisia diꞌu adaaui haꞌa, ꞌiraau haꞌausuri ꞌisi rai haaꞌi 
haꞌausuringaꞌi pwapwaariꞌi ꞌanai rahi haꞌa baaniꞌamou. Here narau hauasi ꞌia 
God ꞌa bwani hiiriraau mau mai orea ꞌinia, mana haꞌa-mamaꞌai adaau ꞌai boi 
mau maꞌataꞌa.

4 Mou ꞌiraraa doꞌia God aiꞌa wana agohetaꞌiniraau moi enjel narau ora-
oraꞌa. ꞌA gaasiraau huraꞌa baaniai aro ꞌari dora ni rongomaataꞌi. ꞌA hoꞌosiraau 
ꞌiniꞌi arihau marai awa naꞌi kuhi mamasiai madoraa ni hihiiri. 5 Ma naꞌi 
madoraa ana Noa, ꞌia God ꞌa aiꞌa wana agohetaꞌiniraau roꞌu moi sae taꞌaꞌi. 
ꞌA haꞌataariai ahe raha ꞌanai ngahu gataꞌiniraau. ꞌE wera biu moi beia Noa 
naraugu tahi, ꞌinia ꞌia Noa naasi na ꞌunua tanaraaui noni dorai awa odo-odo. 
6 Mia God ꞌa suu haꞌataꞌaia roꞌu i ꞌomaai Sodom mana ꞌomaai Gomora ꞌiniai 
ꞌeu, ꞌe haꞌara ꞌiniai haꞌabasu tanaraaui nei ra ora-oraꞌa. 7-8  Ma haꞌatahia Lot, 
ꞌe sae goro na arunga taꞌaa ꞌiniꞌi here wawaasuaꞌa narau haua i sae. ꞌAdo 
dangi ꞌa rongomaataꞌi ꞌiniai ahutotou ꞌini rongoꞌi mana reꞌiꞌi anaꞌi here taꞌaꞌi 
narau haaꞌi sae na awa beiraau.

9 Hoita naasi, mareho ꞌisi ra haꞌataꞌinia doꞌia God ꞌa matai haꞌatahiraaui nei 
ra araisuria baaniꞌi maho bwara nara siri suriꞌi. Ma matai haꞌa-mamaꞌairaaui 
nei ra ora-oraꞌa tari dangi ni hihiiri ma ꞌariꞌa. 10 Na haꞌa-mamaꞌai ꞌai hihiꞌa 
diꞌu tanaraaui nei ra haaꞌi heiꞌirisi taꞌaꞌi anai abe hasiꞌo mana nei ra aiꞌa 
haꞌahouraaui naꞌotara adaaꞌi.

ꞌIraau haꞌausuri pwapwaariꞌi rau wetewete ꞌanai haaꞌi here taꞌaꞌi, rau 
raba suriꞌi moi heiꞌirisidaaꞌi marau aiꞌa mamaaꞌutaꞌi haꞌatee haꞌa-taꞌairaaui 
nei hauasa naꞌi aro. 11 Reiꞌuaa ꞌiraaui enjel rau wetewete marau toꞌo mena 
diꞌuraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi ꞌisi, marau aiꞌa haꞌatee haꞌa-taꞌairaaui nei 
hauasa naꞌi maana Araha God.

12  ꞌIraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi rau haꞌatee haꞌataꞌaiꞌi maho narau aiꞌa 
aidangisiꞌi. Rau aiꞌa heꞌeteꞌi baaniꞌi mwamwaa nara aiꞌa aidangi nara 
awasuria moi arunga. Ra huta mai ꞌana moi daaꞌi mara ngahuiꞌiꞌa. Miraaui 
haꞌausuri taꞌaꞌi ꞌisi, rai mae roꞌu ꞌonaaiꞌi mwamwaa ꞌisi ꞌoha ꞌia God ꞌai 
hiiriraau ꞌanai haꞌamaesiraau. 13 ꞌIniai haaꞌi adaaꞌi here nara haꞌa-taꞌairaaui 
noni, ꞌia God ꞌai haꞌataꞌairaau oꞌasi roꞌu. Reiꞌuaa naꞌi dangi, ma goro adaau 
moi haaꞌi here wawaasuaꞌa mana ngangauraꞌa naꞌi maadaaꞌi noni. ꞌOha 

2 Pita 1 ,  2
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rau boi ꞌanai ngaugoni beiꞌamou suriꞌi ngaungau mou haaꞌi, rau haꞌapaꞌo 
ꞌinia rau awa moi ꞌanai pwariꞌiꞌamou. Ni awa adaau beiꞌamou ꞌe mareho na 
haꞌa-taꞌaiꞌamou mana mareho namou gaꞌi ninima ꞌinia. 14 Ni ꞌadomaꞌidaaꞌi 
ra honu ꞌini wawaasuaꞌa naꞌi ꞌoha ra wanasiꞌi urao mana here taꞌaꞌi rau 
haaꞌi ra bwarai hako. Rau haꞌa-bweubweuꞌaraau roꞌu i nei ra maemaeꞌa 
i ꞌadomaꞌidaau dorai haaꞌi roꞌu i here taꞌaꞌi narau haaꞌi. ꞌIraaui haꞌausuri 
pwapwaariꞌi raꞌi sae ꞌadaꞌi hairaurau. Maꞌata ꞌia God ꞌai haꞌa-mamaꞌairaau 
ꞌiniꞌi here rau hauꞌisi. 15 Rau teha baaniai tara odo-odo marau suriai tara 
taꞌaa na suria Belam, gare ana Beo. ꞌIa Belam ꞌa waꞌewaꞌe ꞌanai dauai haꞌa 
ꞌanai hauai mareho na aiꞌa odo-odo. 16 Ma naꞌi ꞌohasi, na dongki ana ꞌa 
haꞌatee tanaa ꞌonaai inoni doꞌai abui hauai here taꞌaa na hauasi. Mia Belam ꞌa 
araisuria maagu aiꞌa hauaꞌai here bweubweuꞌa na raba haua gaꞌu.

17 ꞌIraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi rau aiꞌa ꞌaꞌauhia tanei ꞌonaai hurahurai 
wai na mamata mana rorodo na roꞌasia hairiu roꞌa na bwaꞌi wai nai huraꞌa 
baania. ꞌIa God ꞌa haꞌaagauai dora na kuhi baabau tanaraau. 18  Rau haꞌatee 
ꞌegeꞌegeꞌaraau maagu mareho narau ꞌunuꞌi ra aiꞌa ꞌonaa moiꞌa ta maho. Rau 
ꞌunua tanaraaui nei narau buraꞌi rihosi baaniraaui ahurodo do rau matai 
suriꞌi moi heiꞌirisi taꞌaꞌi anai abe. ꞌIniai heresi, rau haꞌa-bweubweuꞌaraau 
ꞌanai haua ahoꞌi ora-oraꞌa. 19 Rau durua do ꞌonaa ꞌe sae nai awasuriꞌi 
haꞌausuringaꞌi adaaꞌi, ꞌai awa dadaraꞌa. Maꞌata ꞌiraau haariraaui haꞌausuri 
pwapwaariꞌi rau aiꞌa dadaraꞌa, ꞌinia rau awa mau bahainai mena ni ora-oraꞌa 
nai haꞌataꞌairaau. ꞌA oꞌasi, suria ꞌi sae ꞌai suria maꞌata i maho na marungia. 
20 Naꞌi ꞌoha rau nugasiꞌi here taꞌaꞌi ni marewana ꞌiniai aidangisia adaaua 
Jisas Kraest, na Araha mana Haꞌatahi aga, maraugu ahoꞌisiꞌi roꞌu i here 
taꞌaꞌi ꞌisi marau haꞌawateꞌi ꞌanai marungiraau, na tahingadaaꞌi rai taꞌaa diꞌu 
baaniai naꞌo. 21 Naasi ꞌa goro ꞌonaa rau gaꞌi bwaꞌi aidangisiai awaha na odo-
odo. ꞌA oꞌasi, suria naꞌi ꞌoha rau aidangisiai awahasi, maraugu siꞌomuriai 
taha na ꞌia God na ꞌunua tanaraau ꞌanai haua, ni haꞌa-mamaꞌai ꞌai raha diꞌu 
tanaraau. 22  Maho rau hauasi ꞌa haꞌataꞌinia do maho nara ꞌunuꞌi haꞌatee ꞌini 
ra haꞌa-momori. “I misu na ꞌaꞌana ꞌa ngaua ahoꞌi roꞌu i ꞌaꞌanana mana boo na 
mwaꞌanu wadiwadiꞌa ꞌa ahoꞌi ꞌari ꞌanai idu-idu naꞌi suꞌusuꞌu.”

ꞌIa Araha ꞌAi Ahoꞌi Mau Mai

3  1 Mwane sae goro aguꞌi, naani ruanai usu-usu agua tanaꞌamou. Naꞌi 
usu-usu aguꞌi ꞌau bonasia domoi ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌi taraꞌi mareho narai 

ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai toꞌoraꞌi mwane ꞌadoꞌado goro suriꞌi ꞌadomaꞌimooꞌi. 2  ꞌAu 
ꞌirisia domoi ꞌadomaꞌi ahoꞌisiꞌi tarau i maho rau maaniꞌi Rarabea anaꞌia 
God naꞌi ꞌoha bwani mana heiatengaꞌi anaꞌia Araha, na Haꞌatahi aga, narau 
maaniꞌi Haꞌataari tanaꞌamou.

3 ꞌA ororiu domoi aidangisia do gaarangiai madoraa na ꞌia Kraest ꞌai ahoꞌi 
mai, raꞌi sae rai suriꞌi moi heiꞌirisidaaꞌi nara taꞌaꞌi marai haikou ꞌiniꞌamou. 
4 Rai oꞌani, “ꞌIa Araha ꞌa durua doꞌai ahoꞌi roꞌu mau mai. Naꞌi hei na awa iei 
ꞌohani? ꞌIraau sae wari ameeꞌi ra mae hakoꞌa ma aiꞌa mareho nai heꞌeteꞌi, 
taraawaꞌana mau mai pwaꞌara na haai marewana.”

2 Pita 2 ,  3
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3:10 I ano mana mwani maho naꞌiei rai anoro: ꞌE nata here ꞌanai orisia ꞌa oꞌani, “I ano mana mwani mareho 
naꞌiei rai noro” Ma ꞌe nata here roꞌu ꞌa oꞌani, “I ano mana mwani mareho naꞌiei rai sadoiꞌi.” 

5 Maꞌata ꞌa aiꞌa haꞌa-momori do aiꞌa maho nai orisi, ꞌinia rau raba ꞌadomaꞌi 
kakuꞌaa moi do ahoasara mana ano ꞌa pwaꞌara ꞌiniai haꞌatee ana God. Na ano 
ꞌa pwaꞌara naꞌi wai ma pwaꞌara ꞌiniai wai. 6 Ma naꞌi muri na ano na awa naꞌi 
ꞌohasi ꞌa aiꞌaa ꞌiniai ahe raha. 7 Mia God ꞌa bwane haꞌateengaꞌinia roꞌu huraꞌa 
doni ahoasara mana ano nararu awa naꞌi ꞌohanisi, rarui awa tari madoraa 
nai haꞌa-aiꞌararua ꞌiniai ꞌeu. Naꞌi ꞌohasi ꞌia God ꞌai hiiriraau ma ꞌai haꞌa-
aiꞌaraau i nei ra aiꞌa araisuria.

8  ꞌE taꞌi maho namoi abu kakuꞌaa sae goro aguꞌi. Naꞌi beia Araha God ꞌe 
taꞌi merui harisi ꞌa ꞌonaa moi taꞌi dangi, mana taꞌi dangi ꞌa ꞌonaai taꞌi merui 
harisi. 9 Naasi, ꞌia God ꞌa aiꞌa poruporuꞌa ꞌanai haꞌatoꞌoai duruduru ana ꞌanai 
haꞌataaria ahoꞌi maia Kraest ꞌonaai ꞌadomaꞌinia ada taraꞌi sae. ꞌIia ꞌa ꞌabengaꞌi 
mamasiꞌamou, ꞌinia ꞌa aiꞌa ꞌirisia do tanei ꞌai siri naꞌi mae tarau, maꞌata ꞌa 
ꞌirisia do mwane inoni hako rai rihosi baaniꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi.

10 Dangina Araha ꞌai boi ꞌonaai sae beriberi. Naꞌi dangisi ahoasara ꞌai aiꞌaa 
beiai aoha na rongo raha ꞌonaai ꞌeu na nanara, mana mwani maho naꞌiei rai 
noro marai taꞌaꞌi. I ano mana mwani maho naꞌiei rai anoro. †

11 ꞌOnaa mwani maho hako rai haꞌa-aiꞌaꞌi oꞌasi, ꞌe taha namou gaꞌi haa? 
Moi awa maea mamoi haaꞌi mareho na ꞌia God nai waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi 12  naꞌi ꞌoha 
mou mamasiai ahoꞌi mai ana. Gai bona neina dangisi ꞌai toꞌo raurau. Naꞌi 
dangisi, na ahoasara ꞌai noro mai aiꞌaa mana mwani maho naꞌiei rai dorohu 
ꞌiniai raorao. 13 Me ꞌigaau gau mamasiai ahoasara na haoru mana ano haoru 
na ꞌia God na duruduru ꞌinia tanagia, na ꞌiraau moi nei ra odo-odo narai awa 
iei.

14 Naasi mwani sae goro aguꞌi, ꞌiniai mamasia amoou i dangisi, moi 
bonasiai awa haꞌatau baaniai ora-oraꞌa neina ꞌia God ꞌa bwaꞌi haꞌahuniꞌamou 
ꞌinia ta maho mamoi awa goro beia. 15-16 Moi abui kakuꞌaa doꞌia Araha 
ꞌa ꞌabengaꞌi mamasi, ꞌinia ꞌa raba nuga madoraa tanaraaui noni do neina 
rai rihosi marai tahi. ꞌIa Pol, ꞌi doꞌoragaau nagau taꞌahia, na maaniꞌi roꞌu i 
mareho ꞌini suriꞌi mwani usu-usu na haaꞌi. ꞌOha na usu-usu tanaꞌamou, ꞌa 
usu-usu beiai madoma na ꞌia God na haua tanaa. Taraꞌi dora suriꞌi maho 
na maaniꞌi ꞌa bwara dorai aidangisiꞌi. Tarana naasi na taraꞌi sae bweu nara 
maemaeꞌa i hinihinidaaꞌi, rau maani hiosiꞌi mareho ꞌisi marau maani hiosiꞌi 
roꞌu taraꞌi dora naꞌi Usu-usu Maea. Suriai haua adaau oꞌasi, ꞌia God ꞌai hiiri 
haꞌa-mamaꞌairaau.

17 Sae goro aguꞌi, mou aidangisiaꞌa i here adaausi. Naasi, moi ꞌomeꞌome 
goro. Mou gasigu hinihiniꞌi haꞌausuringaꞌi pwapwaariꞌi adaaꞌi sae taꞌaꞌi oꞌasi 
mamoigui suꞌa baaniai hinihinimoou na baabau. 18  Moi raha hanehane araꞌa 
naꞌi gorohana mana aidangisia namou haa Araha Jisas Kraest, i Haꞌatahi aga.

Gaau magai haꞌaasaa tarau. Amen. 
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